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Atliekamos ir paliekamos

knygos

Siuose puslapiuose neseniai
skaitéme Jurgio Jankaus vaiz-
dinggq ra¥inj, skirtq Bernardo
BrazdZionio gimimo deiman-
tinei sukak&iai. Su Zmona
besilankydamas BrazdZionio
dabartinéje buveinéje, Kali-
fornijos Vistoje, J. Jankus la-
bai stebéjosi poeto gausia bib-
lioteka. Joje sukauptas
lietuvisky knygy turtas.

J. Jankus raSo: “Bernardas
traukinéjo i8 lentyny po kny-
ga, varté, rodé, pasakojo. Vie-
nos buvo miisy pafiy senie-
nos, niekur nebegaunamos,
surastos kur antikvariatuose,
ar kur kitur atsitiktinai uZtik-
tos (..) [domi buvo jo Sneka,
bet dar jdomesné veido iSrais-
ka ir pirSty judesiai, kuriais
liete, lyg glostyte glosté tas sa-
vo bibliotekos jdomybes”.

BrazdZionio nepaprasta mei-
lé knygai, kad ir néra daZnai
skelbiamas jo charakterio
bruoZas, yra gerai Zinoma jo
bi¢iuliy tarpe. J. Jankaus jspi-
dZzius beskaitant, i galvg ima
smelktis ir Sviesios, ir, deja,
liidnos mintys. Su dZiaugsmu
pagalvoji, kad iSeivijoje yra ir
daugiau tokiy knygos myléto-
jq, nuosirdZiy bibliofily. Gal ir
ne su brazdZionisku subtilu-
mu jie tausoja savo knygas,
bet vis tiek savaip palaiko lie-
tuviy Sviesuomenés tradicijg
myléti ir gerbti knygas. Nere-
tai Ziiiriu j juos, perkantius lei-
dinius parapijos kiemo stali-
niame knygyne. Jy namuose
tikriausiai yra talpios knyguy
spintos su daugybe tomy to-
meliy. Katkalp Sirdies tylu-
moje linkiu jiems kuo ilgiau
gyvuoti, istverti, kuo ilgiau do-
métis savgja literatiira.

Kuo ilgiau... kuo ilgiau! Vis
délto net ir Sil&ausi linkéji-
mai neisblasko nifirios abejo-
nés. Juk laiko tékmé néra pa-
lanki miisy knygu rinkiniams.
Vis daZniau ir daZniau, savi-
ninkui pasitraukus j pelnytq
uZuoveéja dausose, Zeméje kaup-
tos ‘ir tausotos knygos pra-
dingsta be jokio Zzenklo. Gimi-
naidiai gal ir pasilaiko vieng
kitgq pavenksluot.a, solidZiai
jristg veikalg, o visg ht.a kny-
gine mantg sumeta i nerei-

kalingy daikty déZes. Tegu gu-
li kurj laikg, o paskui... reikés
iSmesti ] tuos viskg sumalan-
&ius autoveZimius, kurie daz-
ng rytmetj grésmingai sudar-
ko saldZiuosius miisy sapnus.

Suprantame, Sitokio likimo-

susilaukia ar gali susilaukti
palickamos lietuviskos kny-
gos todél, kad Sio krasto anti-
kvariatams néra jos reikalin-
gos. Mes gi savy antikvariaty
kol kas neturime.

Kai kurie knygy savininkai
prisipaZjsta, jog noriai “atsi-
kratyty” atlickamomis knygo-

mis. Jy susirinko visas aps-’

tas, néra kur déti. Kas i¥ to,
kad guli sugriistos kertése ar
garaZe be viesos, be démesio,
be skaitytojo.

Pastargja knygine géla ver-
téty susirfipinti visuomeniniu
mastu. Reikty padaryti taip,
kad atliekamos ar paliekamos
knygos ir Siaip naudingi leidi-
niai patekty i naujo skaitytojo
aplinkg. Yra tam jvairiy b@-
dy. Galima paméginti sureng-
ti knygy iSpardavimus sek-
madieniais po pamaldy kur
nors parapijos kieme ar salé
je. Ne vieng, o kelis per metus.
Tai turbiit pati praktiSkiausia
bei kultiringiausia knygy per-
leidimo forma. Vadinkime to-
kias dienas antikvariniy kny-
gu bazarais.

PrieS keleta mety i Los
Angeles Sv. Kazimiero para-
pijos metinj bazarg viena mo-
teris atnes¢ mazdaug pussimt]
i8 Lietuvos gauty knygy. Siun-
té jai, o ji neturinti laiko skai-
tymams. Pardavinéjo labai pi-
giai. Ir, Ziarék, visi tomai
iSsnyko bematant. Pirko ne
pensininkai, o jaunesni, &a
mokslus baige tautie¢iai. Vie-
nas net gyrési, uz kelis dole-
rius nupirkes Bililino rastus.

O kas gi riipinsis tuo knygy
bazaru? Nedvejodamas atsa-
kau: Lietuviy Bendruomenés
kultiirinés sekcijos ir gabit tie,
kurie tas atlieckamas knygas
nori perleisti kitiems. Bet pa-
grinde tai turéty biti Bend-
ruomenés riipestis, nes ir pel-
nas parduodant eity
Bendruomenés kult@iriniams
reikalams. Pr. 174

A. Tulio

VYTAUTAS A. JONYNAS

Antanas Tidlys, INTELIGEN-
TU STALAS. Novelés. Redagavo
Vladas Kulbokas. I8leido Nidos
knygy klubas 1980 m. Leidinys
skaitytojus pasieké 1981 m. Knyga
180 psl., kaina kietais virSeliais
$7.70 (su persiuntimu — $8.65),
mink3tais virSeliais— $6.60(su per-
siuntimu — $7.55). Gaunama ir
,Drauge”.

*

Dar yra gyvy liudininky, ku-
rie prisimena, koks buvo nus-
tebimas ir kokie likes¢iai Kau-
ne, kai 1936 m. Spaudos
Fondo literatiiriné premija ati-
teko neZinomam amerikie&iui
Hetuviui Antanui Tuliui uZ jo
noveliy rinkinj “AS buéiavau
tavo Zmong!” Jau pava-
dinimas buvo toks nelauktas,
moderniskas... Bet uZ vis
#avingesné buvo mintis, kad
lietuviai pajégis kurti visur,
net ir “Amerikose”.

Tenka paZyméti, kad mums
tada gimnazistams, o gal ir
platesnei visuomenei, Tulio
knyga didesnio jspidZio ne-
paliko. Gal toji amerikoniSka
buitis pasimaté perdaug egzo-
tiska, gal jos maZai ten buvo,
gal nebuvom apsiprate su
amerikietiS8kos pasauléjautos
ribotumu, bet nei stilium, nei
sgranga Tulys miisy nesu-
2avéjo. Pernelyg jo apybrai-
%0s buvo panaSios i galybe
spausdinamy Lietuvoj, kada
daugelis maknojo vadinamojo
kritikinio realizmo provéZom.
Tulys liko mums Amerikos lie-
tuviy atstova lyg uZsienio ko-
respondentu, tolimy giminiy
gyvenimo kronikininku. Ir kas
tada galéjo atspét, kad uz dvi-
deSimties mety misy ra3y-
tojai atsiras Amerikoj ir taiks-
tysis paveriti i3 jo ta
dokumentalisto monopolj.

Gal net jam per daug nesi-
prieSinant, nes Tulio kury-
binis kraitis ne per didZiau-
sias. Karui pasibaigus, jis
iSleido Amerikoj dar du nove-
liy rinkinius: “Tuzy klubg”
(1960) ir “Inicialus po tiltu”
(1965). Turbiit per daug ne-
suklysiu pasakes, kad jie di-
desnés audros skaitytojy tar-

pe nesukélé, nors bita
bandymy suteikt jiems
“succes de scandale”, pla-

kant putas, kad ten esama
sekso!

Pereitais metais Nidos lei-
dykla Londone isleido dar vie-
ng, jau pomirtine Tulio nove-
liy knygg, pavadinta
“Inteligenty stalas”. Rin-
kinys nedidelis, vos 177 pusla-
piy, kuriy penktadalj (34 pus-
lapius) uZima redaktoriaus
Vlado Kulboko jvadas. Ran-
dam jame 11 noveliy. Pra-
tarmé iSsami, bet joj kai kas
sunarpliota. Kulbokas ne-
pakankamai aiSkiai pasako,
kokiais kriterijais remtasi, su-
darant rinkinio atrankg. Ar ji
reprezentuoja padig vélyviau-
sig Tulio kiirybg? Ar jon su-
telkti nespausdinti kiiriniai?
Jei taip, tai kieno sprendimu?

Kulbokas mini apie Tulio san-

dérius su V. Kazakevi¢ium,
pasiSovusiu iSleist jo noveliy
tritomj Lietuvoj. Kalba taip
pat, kad Tulys buvo isiuntes
Nidos leidyklai rinkinj, bet to-
ji graZinusi jj atgal. Kitaip sa-
kant, atrodyty, kad pats au-
torius buvo jau atrinkes, kas,
jo manymu, spausdintina. I8

noveliy rlnktlne" “Intehgentq stalas”

f’ranas Lapé

Kulboko teksto suZinom, kad
trys novelés “Mergina ir kas-
pinas” (¢ia jis klysta, jinai
pasirodé “Pradalgéj” 1968 m.),
“Anas rytas” ir “Silvestras,
Alebastras ir Aldona”
paimtos ir rankras¢iy. Kitur
jis mini du tekstus — “Lais-
vés varpg” ir “Liejykly kara-
liy” — kaip nespausdintas
apysakas. Aptariamoj knygoj
ju nerandame. Tikriausiai to-
del, kad tai apysakos, ne no-
velés.

Laimei, trim atvejais patei-
kiama noveliy metrika: “OZio
kakta” (1972), “Inteligenty
stalas” (1975), “Dovydas”
(1976). Kiek painiavos sukelia
novelé¢ “Barboros pinigai” sa-
vo tematika, koloritu ir dva-
sia kaZkaip iSkrentanti i8 rin-
kinio visumos ir primenanti
kritikin] realizmg, jei ne Laz-
dyny Pelédos prozg. Bet atsi-
?velgiant | metrikg ir pri-
simenant, kad Tulys gimé
1896 metais, akivaizdu, kad
tai seno Zmogaus, pasiekusio
garbingg aukso amzZiy, kiry-
ba. Yra, be abejo, nuostabu,
kad jis lieka istikimas kiirybi-
niam paSaukimui, bet dides-
niy staigmeny, perversmy

santyky su realybe “Inteli-
genty stale* nerastumém.

Kaip sakém, leidinio pratar-
meéj V. Kulbokas iSsamiai ap-
taria A. Tulio kiirybg, nepa-
gailédamas komentary ir Siam
rinkiny] esan&iom novelém,
primindamas skaitytojui, kg
yra apie ji raSe jvairiis kri-
tikai bei recenzentai, net i%-
vardindamas su kuo autorius
yra artimiau draugaves. Nesi-
noréty savintis jo min&iy. Bet
jei tekty pasisakyt apie bend-
rq 5io leidinio pobidj, tai, ma-
sy nuomone, ji tobuliausiai i3-
sakyty Sios Maironio eilés:

A3 norédiau prikelti

nors vieng senelj
I3 kapy milZiny,
Ir isgirsti nors vieng,
bet gyva Zodeli

I3 senyjy laiky!

Toji “Zodelio 18 senyjy lai-
ky” gaida Tulio knygoj neuz-
gindijamai stipri. Paprastai jo
stiliy apibiidina kaip realis-
tini su nat@ralizmo prie-
kvapiais. Bet jo siela, bent ia-
me rinkinyje, romantiska.
Vaizduotés sparnais jis nu-
plasnoja i toliausius pasaulio
kampus — ] Ramiojo van-

Uolos (aliejus, 24x42).

denyno salas, kur tik kg per-
éje musio ugni, G. I's susi-
tinka su geidulingom ir
klastingom geisom (“Japo-
né”), i1 Maskvos priemieséius,
kur sgmokslauja disidentai, |
rajono pirmininko MeSkovo
engiamg Lietuvos koliakj
(“Ozio kakta”), i storpilviy lé-
bautojy buitj (“Silvestras, Ale-
bastras ir Aldona”; “Diena ji-

j”’). Tas pats romantiSkas
polékis leidZia autoriui panirt |
okultinj, dvasiy pasaulj
(“Mergaité su kaspinu”).
Sakytumém, kad Amerikos lie-
tuviy gyvenimo lyg ir maZo-
ka. ZodZiu, siuZetinés medZia-
gos jvairumo prasme
“Inteligenty stalas” labai jvai-
ri knyga. Kaip any herojiniy
Ispanijos — JAV karo laiky
reporteris, Tulys yra pasiruo-
Ses priimt bet kokji pasky-
rimg, raSyti apie viskg. Ir
radyt, kaip anais laikais buvo
raSoma. Cia Tulio ,,amZino-

sios jaunystés paslaptis”. Nos-
talgijos veikiamiems skaityto-
jams jis bus patrauklus. Visa,
kg jis pasakoja, yra aiSku, be
jokiy psichologiniy imantry-
biy, be jokiy daugiaaukstiy
pasakojimo plany, visa su-

L1

‘).‘i.
"";-\‘- TR

.,
-

’
X
IR
B, TN

- T
\‘..- -
& Y.

e A
\..ﬂ‘“

. ‘.'P'..nf. 3

- a0

Tarp uoly (1980, aliejus, 41x50).

prantama. Trumpasakis saki-
nys, neprivelta jokiy retesniy
ZodZiy, neuZgoZta amerikoniz-
my kalba. Ko daugiau rei-
kalaut i8 groZinés literatiiros
kirinio?

Reiklesniam skaitytojui 18-
kils klaustuky. Bene svar-
biausiu bus tai, koks yra auto-
riaus santykis su skaitytoju.
Novel¢j “Dvikova su mergai-
te” yra tokia scena. Einan-
&am droZti 2odj naujiems
atvykéeliams , Lietuvos kai-
my 2alitkams , dr. Kiaunei
smuklininkas Puronas pata-
ria Sitaip: “Tu pasakyk jiems
taip, kad bity juoko ir proto,
kitaip jie nors ir klausosi, bet
nesupranta”.

Nezinia, kiek pats Tulys
vadovaujas Purono pata-.
rimais, bet neuZgin&ijama,
kad autoriy kamuoja polinkis }
3arza, sutirstintg daZg, fel-
jetoniskg braiZg. Ir kartais jis
neatsispiria pagundai jukint
Zmones net ir abejotinais at-
vejais. Pirmoji rinkinio novelé
pavadinta: “Dvikova su mer-
gaite”. Turinys jos kiek nej-
prastas. Siek tiek primengs
garsyji Cechovo farsg “Lo-
kys”, kur irgi vyras ir moteris
vos vos neprieina prie susi-
Saudymo pistoletais. Tik ten
esama gyvy Zmoniy, kiviréo
priezasties, intrigos augimo
bei psichologinés tiesos. Tulio
pramanyta fabula kur kas
skurdesné. Pavydédama savo
sesulei vedybinio gyvenimo
dZiaugsmeliy, senmergé is-
provokuoja savo svainj i dvi-
kova kardais. Jos metu tai-
kosi paZeist ji i 8akymg, ten
kur nuspéjat. Humoras, saky-
tumém, nejprastas, “slap-
stick”, nes vargu ar &a iesko-
tina kokios gilesnés psi-
choanalitinés simbolikos ar
aliuzijy § Women’s Lib.

PaZintine prasme tituline
novelé “Inteligenty stalas” ga-
l¢jo biati jdomia apybraiZa.
Cia palietiami tolimi laikai,
kai barési lietuviai i koloni-
jas, kai talZési su lenkais, ar
kovojo nemaZesniu jnirSimu
tarpusavy cicilikai su katali-
kais. Atrodyty, kad kalbét
apie senas dienas niekam ne-
sunku. Nostalgijos 5viesoj net
ir riboty gabumy rasytojui nu-
Svinta paZjstama buitis, vie-
tos, pusiau uZmirsti veidai.
Galybé gyvy, raidkiy detaliy,
kurias belicka vien uZraSyt.
Amerikietiskiausias savo psi-
chine matrica i visy miisy
raSytojy, Tulys kaZkaip suge-
ba viso to idvengt. Jo pasako-
jimas protokolisko sausumo,
privarytas vardy bei pavar-
dZiy. Visa, kas isliko jo atmin-
tyje, tai bernifkos iSdaigos,
kaip vyriokai uZkélé Fordukg
ant 3aligatvio, ar kaip vais-
tininkas prikim#o Zmogui bur-
ng vidurius paleidZianéiy vais-
ty. Vél tas pats noras Snekét,
kad biity “juoko ir proto”, bet
apsakymélis palaidas ir blan-
kus. Ir 8i jausminé sausra juo
labiau stebina skaitytojg, kad
jau dabar iSeiviai radytojai
(Dovydénas, Jankus, Katilis-
kis, Baronas ir kiti) yra dave
kur kas vaizdingesniy salifing
apraSymy ar net tos padios,
kiaule pasmirdusios Chicagos

v % gyvenimo vaizdy. Pasiebékim

probégimiais, kad Tulys net
keliose vietose prisimena Chi-

Nukelta j 2 psl)
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Antano Tulio novelés
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cagos dvoksmg. Bet Siaip jo
miesto kvartaly apradymai
laikrastiniai , banaliis, sausi
kaip pelai. Vienintelé wvieta,
kur pajunti gyvo Zmogaus
alsavimg yra novelés “Dovy-
das” pradzia: lygiai du sakinu-
kai. Taip pat vienintelis gyvo
#mogaus siluetas, Svysteléjes,
kaip saulés kiskutis ant mur-
ziny pasakojimo sieny, yra po-
nios Kada-Vél (panas8ios savo
Sukuosena i} Erica Jung) epi-
zodinis personaZas.:

“Nusivezdavau } moteli Lai-
mg, kita savo kabineto dar-
bininke Sally Bergman. Si
mergina turéjo pladig sédyne ir
aukstas kritis. Bet graZiau-
siai prisimenu Bangg, Stasio
Kranausko Zmong. Labiausiai
tas jos “kada vél?”. Ji, mazy-
té, smulkuté, kiekvieng kartg
pasiekdavo orgazmg ir pasius-
davo i§ dZiaugsmo. Moteli pa-
liekant, pagaudavo mano ran-
kg, ismeigdavo mélynas
akutes | mano akis ir klausda-
vo:

— “Kada veél?”

Bet kartais, kaip sakém, Tu-
lio polinkis jukint skaitytoja
nevisai suprantamas. PasiSo-
ves, sakysim, vaizduot koli-
kine baudZiavg (scenos ap-
Svietimas ¢&ia itin  nitrus),
Tulys uZbaigia savo vaizdelj
komisdka klounada. VisiZkai
nejtikima atomazga.

Arba pradéjes savo reporta-
25 apie 2vejojimg Floridos van-
denyse wvisai dalykiZkai, jis

* ima pasakot kaip jo pensinin-

kas galinéjas su ji uZpuolusiu
rykliu. Ir kas jj i3 keblios padé-
ties i3gelbés? Nagi delfinai —
Zmogaus globos draugijos pa-
reiginai. Pernelyg tai prime-
na juostelinius pieSinukus (Co-
mics).

Néra jokia paslaptis, kad is§-
eiviam rasSytojam sunkiai se-
kasi pavaizduoti stambiosios
amerikie¢iy burZuazijos, ar
intelektualy gyvenimo, aplin-
kg. Keista, bet ne kg geriau se-
kasi ir Tuliui. Dvi novelés yra
skirtos turtuoliy dykinéjimo
pavaizdavimui. Pirmoji jy yra
pavadinta “Diena jiroj”. Jos
pagrindiniu veikéju yra kaz-
koks Donas Borbonas, nesve-
tingas, nelaikgs savo ZodZio,
Sykstuolis. Jis neZino kg pra-
simanyti i3 nuobodumo ir is-
plaukes jachta su draugais
tauskia visokius niekus aple
Dieva, morale, Vatikano pini-
gus. Paskui paSauna Zuvédrg,
rykli, negelbsti skestané&iy.
Pagaliau pasiSyksti popieri-
niy pinigy &igonaitém, turéju-
siom palinksmint svelius, ir
griZta i uostg. Novelé reto nai-
vumo. Gyvybés tame persona-
Ze ir tiesos pasakojime — né uZ
kapeikg. Tai vien proga auto-
riui i8siplepéti.

“Silvestras, Alebastras ir Al-
dona” — kita novelé apie tur-
&y veltédziavimg vis deélto tu-
ri siokig tokig slinktj, nes nuo
pirmyjy sakiniy skaitytojas Zi-
no, kaip viskas pasibaigs. Ja
Tulys pasako maZdaug tokig
i8mintj, kad Sunys yra patiki-
mesni padarai uZ moteris (Zmo-
nas ir meiluZes). Savo sukirpi-
mu ir dvasia ji primena
bulvariniy “pulp magazines”.
Stereotipai tie patys. Kg daro
bagoé¢iai? Ogi dauZos po mote-
lius su sekretorém ir meilu-
2ém. Kg daro jy Zmonos? — Tg
patj, tik su aistringais is-
panais, tipeliais i la Rudolf
Valentino. Atseit skaitytojas
jvedamas | jam paZjstamg, ek-
rano Zurnaly, paskaléliy skil-
&y (gossip column), Holiviido
filmy, svajy muziejy. PaZjs-
tamg, intriguojant] pasaulj,
bet nieko bendro neturintj su
tikruoju gyvenimu.

Cia tenka padaryt maZg
digresijg. Kadangi Tulys savo
metu buvo vertes Guy de Mau-
passant’o noveliy, kadangi jo
rastuose Sméksteli daikty

vadinimai tikraisiais var-

is, kai kas nusprendé, kad
jo esama Maupassant’o jtakoj.

Miisy nuomone, tai nesusipra-
timas. Atvirai kalbant, labai
norétysi kad taip biity, bet taip
néra. NeuZzmirSkim kad Mau-
passant’as buvo novelés meis-
tras, sugebags itin glausta for-
ma perteikti gyvenimo
iskarpg, sukurt rySkius cha-
rakterius. Tiesa, jis nekenté
veidmainystés, menkystos,
nesibijojo vaizduot tuometinés
visuomenés paprodiy, kelti jos
skauduliy. Jis buvo itin Zvalus
gyvenimo stebétojas. Paga-
liau stiliaus kulttara ir Zodyno
turtingumu jo novelés visad
prasokdamo Zurnalistinj re-
portazg. Versdamas jo kiarn-
nius, Tulys tikrai galéjo pasi-
mokyt, nes i85 arti stebéjo jo
technikg, stiliy, kompozi-
cinius gudravimus. Deja, jis
nieko nepasisavino, nebent
pesimistin} poZvilgi i Zmoniy
paderme. Bet ir tai abejotina,
nes juk kiekvienam pasitaiko
diisaut, kad pasaulis juodas.

A. Tulys niekad nepakyla
auks&iau apybraiZos, Zurnalis-
tinio reportaZo lygio. Tiesa,
vienoj noveléj — “Mergina su
kaspinu” — jisai bando pa-
sukt i fantastinés novelés te-
reng, bet jinai paZymétinai
neoriginali. Toky “spooky sto-
ry’ yra Simtai, jei ne tikstan-
&ai. Absoliutus Kitsch.

Bet dar blogiau, kai Tulys
palieja pseudorealistini daZg,
vaizduodams dalykus, i3skai-
tytus knygose ar Zurnaluose.
Tokiu litdnu bandymu yra
“Ozio kakta”, kurioj Tulys
pasiS8auna vaizduoti kolikine
baudZiava Lietuvoj. Joje au-
torius parodo didelj nesiorien-
tavimg tarybinéj tikroveéj. Kas
blogiau - tinginyste susipaZint
su dokumentine medZiaga, ku-
rios, a¢ii Dievui, dabar yra.
Tulio naudojamos priemonés
nepaprastai primityvios. Vis-
kas plakatiska. O dar priside-
da nejmanoma pabaiga.

Dar labiau nejtikima, padri-
ka, primenanti veikiau juos-
telinius pieSinukus negu re-
portaZza, yra ‘‘Japoné”’,
apybraiZza, kalbanti apie
Ramiojo vandenyno frontg. Ko
tik ten neprigalvota! O tadiau
meniskos tikrovés né uZ centg.
Ir ar ne paradoksas, juk ge-
riausia knyga apie paskutinj
kara buvo kaip tik Norman
Mailer’io “The Naked and the
Dead”. Tai primena vieng da-
lykg. Antanas Tulys augo, mo-
kési Amerikoj tuo metu, kai ra-
8¢ Sinclair Lewis, John Dos
Passos, Th. Dreiser, Hemming-
way, pagaliau net tas pats Up-
ton Sinclair ar Norman Mai-
ler. Buvo amerikieliy
dramaturgija, buvo tapyba ir
kiti menai. Kodél jam, lietuvis-
kos kilmés inteligentui, buve
lemta praslinkt pro tg epochg
lyg dameliui, nieko nepasisa-
vinus, nieko nepramokus Ko-
del Tulys i3sitenka, jaulias
saugiai ir Siltai toj surogatinéj

Bostono lietuviy etnografinis ansamblis ,,Sodauto* scenoje.
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Etnografiné lietuviSsky liaudies
dainy plokstelé

MOTULES DAINOS. Atlieka
“Sodauto” — Bostono lietuviy
etnografinis ansamblis. ISleido
Fleetwood Recording Co., Revere,
Mass. 1981 m. Plokstele galima
gauti ir “Drauge”; kaina — 7 dol.,
su persiuntimu — 7 dol. 95 centai.

*

Etnografiniy sambiiriy tiks-
las néra meninés tobulybés ar
interpretaciniy plonybiy sieki-
mas. Tokie ansambliai pir-
miausia nori supaZindinti
klausytojq su kurio nors perio-
do ar krasto liaudine kiryba
jos pirminéje, autentiskoje for-
moje. Jie savo atliekamuose
dalykuose netgi sgmoningai
vengia i8baigto “menifku-
mo”’, bijodami nutolti nuo jy
liaudinio charakterio.

“Sodauto”, Bostono lietuviy
etnografinis ansamblis, susi-
biarée folklora Bostono ir Vil-
niaus universitetuose studija-
vusios _vadoveés Gitos
Markevitiatés - Kuplinskie-
nés pastangomis. I8 pradZiy jo
nariai susirinkdavo vien savo
malonumui iSmokti lietuvisky
liaudies dainy ir susipaZinti su
senoviniais lietuviskais pap-

Pop Culture paraliteratiroj?
Ar todél, kad jinai patraukli
%ia augusiy ir atvykéliy masés
skoniui? Kaip bebiity, pavadi-
ne pradZioj Tulio rastg “Yode-
liu 15 senyjy laiky) nesakém,
kad jo esama savito ir gyvo
Faktinai jis visg laikg skamba
»déja vu“, , déja raconts“.
Novelé “Barboros pinigai”
mums pasimaté atlaiku i3
ankstyvesnés Tulio kirybes.
Tikriausiai klaidina turinys.
Pasakojimo fonas, nes vaiz-
duojamas Nepriklausomybés
laiky kaimas, jo Zmoniy socia-
liniai santykiai. Viena buoZé
(“senmergé ir dar su vainiku”
papildys autorius) begédiskai
iSnaudoja prasiskolinusius jai
Zemdirbius. Noveléje aptin-

Dailininkas Pranas Lapé savo studijoje.

ALGIS SIMKUS

ro¢iais. Netrukus juos pradéjo
kviesti vietinés Naujosios
Anglijos lietuviy organizaci-
jos savo parengimy prog-
ramoms. Publika jy natara-
lius pasirodymus mégdavo.
Greitai jie pradéjo bati kvie
Siami ir toliau. Pastaraisiais
metais “Sodauto’” ansamblis
jau yra dainaves New Yorke,
Philadelphijoje, - - Chicagoje,
Washingtone, D.C., ir net Eu-
ropoje Frankfurte a. Main,
Briuselyje, Belgijoj, miesto
1000 mety jubiliejinése iSkil-
mése. O pastaraisiais metais
stipriai paskatinti Lietuvoje
gimusios ir dabar Vokietijoje
gyvenantios, lietuviskgsias
liaudies dainas pamilusios
mecenatés Klaros Mrongo-
vius - Enbergaités, “Sodauto”
ansamblis pasiryZo iSeiti vie-
Sumon jau su nuosava ploks-
tele. Siai plokstelei dainas jie
pasirinko i3 GraZinos Krivic-
kienés redaguoto ir dail. Vik-
toro Petravitiaus iliustruoto
1950 m. Freiburge atspausdin-
to leidinio “Dainos — Vieux

kam wvél t3 patj schematiSku-
mag, skirstymsa pexsonaZy i juo-
dus ir baltus, nejmanomai
dirbtinius dialogus. Litdniau-
sia tai, kad Sios sykstuolés por-
tretas visai nejtikinamas. O ta-
Giau, Dievulis Zineo, kiek miisy
rastijoj yra buve godZiy, Slyks-
&y Sykstuoliy, ir vis dél to jti-
kinamesniy negu #i Tulio kari-
katira.

Aptardamas -ankstyvesne
Tulio kiirybg kolektyviniame
leidinyje Lietuvig literatira
svetur R. Silbajoris buvo
suabejojes jo inaSo j misy li-
teratirg svarumu. Silpnesné
uZ kitus rinkinius, novelig kny-
ga “Inteligenty stalas” tikrai
misy literatiros: niekuo ne-
praturtina.

Pranas Lapé

Chants Lithuaniens”. Sio
leidinio melodijos bei ZodZiai
yra uZraSyti i85 redaktorés
prisiminty jos motinos Lietu-
voje dainuoty dainy. “Sodau-
to” dainos, kaip ir visuose juy
pasirodymuose, atlickamos
“liaudidku” badu, taip kaip jos
biidavo dainuojamos lietuvis-
kame kaime. Cia néra imant-
resniy dinaminiy (garsiau - ty-
liau), harmoniniy ar
interpretaciniy pajvairinimy.
Dainuojama vienu balsu arba
su primityviu palydimy balsy
pritarimu, liaudies vadinamu
“turavojimu”. Tokiame dai-
navime aiskiai pirmauja
pasakojamojo pobidZio dau-
giaposmis dainos tekstas.
Nesuprantanéiam dainuo-
jamos kalbos, tokios ilgesnés

- dainos gali kartais pasirodyti

kiek monotoniskos savo nuo-
latiniu daZnai labai trumpos
melodijos kartojimu.

*

Todél labai gerai, kad prie
isleistosios plokstelés &ia yra
pridéti ir dainuojamy dainy
tekstai, iSversti i vokietiy ir
angly kalbas. Dainos vokie&iy
kalbon i3verstos Klaros
Mrongovius - Enbergaités,
angly kalbon — Jurgio Bra-
dino.

Ta¢iau minéta monotonis-
kumo ypatybé yra biidinga ne
vien lietuviskom, bet taip pat
ir daugelio kity tauty liaudies
dainom, neiSskiriant né Siais
laikais taip paplitusiy ameri-
kietiskyjy “folk songs”, ku-
rios didZia dalimi néra net tik-
ros liaudies dainos, bet
individualios kompozicijos
liaudies stiliuje.

“Motulés dainy” ploks-

teléje girdime jvairaus pobi-
dZio dainy. Jy tarpe vertin-
giausiomis laikytinos tokios
giliai senovinio charakterio,
gal dar net pagoniZkuosius lai-
kus uZmenanéios dainos kaip
“Dega ugnys uZ eZery’, “Vai
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Pakranté (aliejus, 38x40).
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Folkloristé Elena Bradiinaité kal-
ba etnografinés plokstelés ,,Motu-

lés dainos** prmtatyme. Washing-
tone, D.C.

motule Sirdele”, , Ed ralio* ir
“Vai tu, rugeli”. Jos issiskiria
savo senovine melodijos kons-
trukcija ir savotiska met-
rikine teksto forma. Kitos dai-
jau Zymiai vélesnés
kilmés. Ne viena jy netgi jau
gerai paZjstamos i3 miisy kom-
pozitoriy placiai paplitusiy jy
harmonizacijy. Dainos “Sta—

tyéla laivel}”, “Tri
jaunas brolelis” gému Zir-

geli” ir “Uz ]fm'q mariy”’, nors
ir su originaliom ir it.aigiom

melodijom, palieka Zymiai

blankesnj jspidj. Besiklau-
sant 8iy Zinomy dainy vien su
“turavojimo” palyda, neno-
romis prisimena Zymiai jspi-
dingesnis jy skambesys pro-
fesionalinés harmonijos fone.
Etnografiniai  naujausios
yra ploksteléje dainuojamos
lengvo turinio humoristinés
dainos “Susiséde baudZiau-
ninkai”, “I3gériau vieng”,
“Mis Maruté bédoje” ir “Kam
tie ratai”’. Tai liaudyje paplite
svetimy jtaky naujadarai, pa-
meégti dél jy pramoginio pobi-
dZio teksto ir linksmy nuotai-
kingy melodijy. Nors Siy
dainy meniné bei tautosakiné
verté ir menkesné, jos paliks
daugeliui ir &ios plokstelés
klausytom linksmy pnsumm
my ir, be abejo, prisidés prie
8ios plokStelés pasisekimo.
Plokstelé pajvairinta trimis
numeriais, atlickamais vien
liaudies instrumentais, be dai-
nininky. Vaiky Zokis “Sel-
mis” jgrotas trejomis kank-
lémis, polkuté¢ — smuiko su
armonika, o B. Banai¢io solo
padainuota “Ralio” labai nuo-
takingai palydima N. Linger-
taidio grojama birbyne.
Grynai liaudinio pobidZio
rinkinys baigiamas sodriu B.
Banaitio baritonu padainuota
kom. Stasio Simkaus populia-
rigja “Kur bakiiZé samanota”.
Savotiska naujiena yra iSgirs-
ti 8ig 2inomg daing be jprasto
akompanimento. Banaitis jg
dainuoja pats vienas. Daina

Aldonos Kepalaités

koncertas

Pianistés Aldonos Kepalai-
tés koncertas Carnegie Recital
Hall, New Yorke, jvyks kovo
13 d., 5:30 popiet. Jos ankstes-
nieji koncertai jau yra susi-
lauke grataus muzikinio
pasaulio démesio, reikliausiy
kritiky jvertinti pa]anhn. Si
kartg pianisté skambins vien
tik Claude Debussy kiryba:
Suite Bergamasque (1890),
Images, Book II (1907), Etudes
(1915), Préludes, Book II (1913)
ir L’isle joyeuse (1904).

Ar jmanoma
atrinkti 20
geriausiy rasytojy?

Zymus angly kritikas F.R.
Leavis kadaise bandé sudary-
ti sgrasg geriausiy rasSytojy,
kurie rasé angly kalba.llgai
gvarstes ir galvojes, atrinko
penkis ir nusprendé, kad tai
nejveikiamas uzdavinys.

Dabar knygy prekybos rei-
kalui Frank Delaneu ukimojo
sudaryti sgrasSg 20 genaumu
radytojy, kurie tebéra gyvi.
Knygynai iSkabinty jy portre-
tus su visokiais duomenimis
apie juos ir jy kiirinius, ir dél to
pagyvéty prekyba. Jis pap-
rasé leidyklas kiekvieng nu-
rodyti 4 geriausius autorius.
Cia ir prasidéjo nesusipra-
timai. Viena stambiyjy leidyk-
Iy (Weidenfeld and Nicolson)
nutaré tg sumanymg boiko-
tuoti. Jis esgs toks kvailas, kad
ZodZiais net negalima iSreiksti
jo. Kita leidykla (Jonathan
Cape) tuojau sulauZé pasiily-

i tas taisykles: pristaté ne 4, bet

6 autorius, bet tame sgrasSe né
ra tokiy idgarséjusiy, kaip Do-
ris Lessing ar David Storey ar
dabar iSpopuliarinto John
Fowles su jo “French Lieufé
nant’s Woman”. Dar kita lei-
dykla (Hamish Hamilton) pri-
staté tik tris autorius, ne
populiarius, bet literatiriskai
vertingus. Dar viena leidykla
savo saraéuose turi 25 au-
torius ir jsitikinusi, kad jie visi
turi biiti jtraukti j ty 20 katalo-
g4! Delaney kol kas esgs nepa-
lauZiamas ir tebetikjs, kad to-
ki dvidesimtukg galima
atrinkti, bet jame turi biiti Gra-
ham Greene, Anthony Burgess
ir Melvyn Bragg net ir tuo at-
veju, jei leidyklos padios jy ir
nepristatyty.

plokstelén jtraukta specialiu
mecenatés pageldavnnu Jos
prisiminimais, Kauno radio-
fonas 3ig daing grojes be per-
traukos, soviety armijai Zy-
giuojant Lietuvon. Ji
mecenatei jautriausiai pri-
menanti gimtgji krastg ir jo
likimg.

Plokstelés aplankg puoSia
stilizuotas dail. V.K. Jonyno
pieSinys, o antroje puséje ats-
pausdinta trimis kalbomis (lie-
tuviskai, vokiskai ir anglis-
kai) dainy pavadinimai ir
trumpas paties ansamblio bei
jo pobiidZio apibiidinimas. Tri-
kalbis pilnas visy dainy teks-
tas pridétas atskiru leidinéliu
aplanko viduje. Toks leidéjy
apdairumas daro Sig plokstele
tinkama dovanoti ir lietuvis-
kuoju folkloru besidomin-
tiems svetimtautiams.

Dabar, kai Amerikoje ir vi-
same pasaulyje liaudies dai-
nomis vis pladiau domimasi, o
jas dainuojantieji tampa net
pasaulinémis garsenybémis, ir
misy jaunimo noras puoseléti
meninj savo tautos liaudies
pgljki!na yra malonus ir svei-
kintinas reikinys. Smagu,
kad ir mes turime jaunimo, ku-
ris atranda laiko ir jégy to-
luems siekiams. “Motulés dai-
ny’ plokitelé turéty rasti vietg
kiekvieno savo kilme besidi-

dZiuojantio lietuvio plokateliy
rinkinyje.
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I8 parodos ,,Auksinis Neapolio am#ius: 1734—1805* Chicagos Meno institute.

‘Turtinga Neapolio meno paroda

Siy mety sausio 16 d.
Chicagos Meno institute buvo
atidaryta meno paroda pa-
vadinta: “The Golden Age of
Naples: Art and Civilization
Under the Bourbons, 1734-
1805.” Si paroda, vienerius me-
tus pavélavusi dél jvykusiy Ze-
més drebéjimy Neapolio
apylinkéje, susideda i%5 maz-
daug 200 eksponaty: paveiks-
Iy, skulptiry, piesiniy, porce-
liano, baldy, gobeleny, sidabro
ir kity dekoratyviniy dailés ob-
jekty, sukurty Neapolyje ka-
raliy Burbony valdymo metu.
Tai pirma tokio masto ir to-
kios riifies paroda, kuri pla-
¢iai apima menininky ir amati-
ninky darbus graZiausiame
Neapolio isforijos laikotar-
pyje.

_Neapolis 1734 m. tapo auto-
nomine karalija, kada jg val-
dané&ius austrus sumusé ispa-
ny kariuomené, vadovaujant
Ispanijos karaliaus Pilypo V
stinui Karoliui. Karolis netik-
tai tapo Neapolio karaliumi,
bet taip pat jam buvo prijung-
ta Sicilija. Naujasis karalius
neapolie¢iy- siltai priimtas, ka-
dangi buvo kiles i8 garsiosios
pranciizy karaliy Liudviky gi-
minés, mégstandios praban-
gingai gyventi. Sia prabanga
Karolis sékmingiausiai galéjo
dabar i3reik5ti menu. Jo lai-
kais Neapolyje imta statyti
teatrai, skambéjo operos, mu-

SAULE JAUTOKAITE

zika, vyko archeologiniai kasi-
néjimai, atrasti ir atkasti Pom-
péjos ir Herculaneum miestai,
buvo kvietiami menininkai ir
ivairis meistrai amatininkai
i8puosti karaliskus riimus, ba2-
ny¢ias, teatrus, sales. ] visatai
remiasi dabar ir 3i jspiidinga -
paroda. Parodoj, regimi
menininkai, kaip Del Po, Soli-
mena, Starace, Gricci, Cocco-
rante, Del Giudice, De Mura,
Traversi néra garsis kaip
menininkai individai, bet jie
pasireiSké kaip viena meno
grupé, atlikusi milZiniskg dar-
bga savo apylinkéje. Jie tapé
taip ir tai, kas tuo laiku buvo
madoje. Jy visy kiirybos sti-
lius ir pobiidis yra barokas,
pasiZymintis linijos lanks-
tumu, turtingomis spalvomis,
dinamiSku judesiu, stipriu
Sviesos ir SeS¢lio kontrastu.
Paveiksly temos daZniausiai
paimtos i8 graiky mitologijos,
perpintos alegorijomis arba ir :
Sventyjy gyvenimo momen-
tais. Nesvarbu, kokia tema jie
bepiesty, jy kiiriniai yra masy-
vus, grandioziniai, jspi@dingi,
patraukiantys Zifirovo démes;j.
Parodos skulptiira yra bran-
gi: sidabras ir marmuras. Cia
matome didelius, nat@ralaus
?mogaus dydZio 8v. Sabastijo-
no, &v. Irenos ir v. Emidijaus

atvaizdus, kurie Sios parodos
proga pirmg kartg buvo paju-
dinti i8 jiems skirty baZny¢iy.
Tai stebinan&iai kruopséiai ir
detaliai atlikti meno darbai.
Karaliui Karoliui tapus
Ispanijos sosto jpédiniu ir i%-
vykus Madridan, Neapolj val-
dyti liko jo stinus Ferdinan-
das. Ferdinandui vedus
Austrijos imperatorés Marijos
Teresés dukteri Marijg Karoli-
ng, meno vadovavimas Nea-
polio karalystéje pakliuvo }
naujosios karalienés rankas,
nes jaunam karaliui labiau ri-
péjo medZioklés negu menas.
Marija Karolina, bidama aus-
tré, kvieté j Neapoli germanis-
kuosius menininkus, noré-
dama 3] miestg labiau
sutarptautinti. Buvo daug prie-
?as&iy dél kuriy Neapolis vis
darési populiaresniu Italijos

. miestu. Astuonioliktame Simt-

metyje Europoje prasidéjo kul-
tirinio pobiidZio kelionés. Dau-
giausia buvo keliaujama i8
Siaurés i pietus. Neapolis, Vi-
durZemio jiros uostas, su Siltu
klimatu, Zavia gamta ir su di-
dZiuliais istoriniais archeolo-
giniais atradimais Pompéjos ir
Herkulaneumo miestais, trau-

. ké ne vieng menininka, muzi-

ka, poetg, rasytojg. Todél
nenuostabu, kad Sioje paro-
doje randame ir germaniSky
menininky pavardes: Mengs,
Hackert, Trischbein, Kauf-

fman. Menininkai Volaire,
Jones ir Hamilton apsigyveno
net visam laikui Neapolyje. Jie
tapé Neapolio ir jo apylinkiy
gamtos vaizdus su fong do-
minuojandiu ir teberiikstanéiu
ugniakalniu Vezuvijumi. Paro-
doj randame net garsiojo vo-
kietiy rasytojo J.W. Goethés
piesinj. Salia peizaZy, daili-
ninkai pieSé karaliZkos Seimos
portretus, dekoravo jy rimus ir
baZnyé¢ias. Dailininkas Mengs
nutapé paties karaliaus Ferdi-
nando portretg, kada jis dar
buvo tiktai devyneriy metuky.
Turtingomis mélyna, raudona
ir auksine spalvomis dailinin-
kas 5] vaikg atvaizduoja vi-
soje biisimoje karaliskoje di-
dybéje.

Neapolio meistrai sukiiré ori-
ginaly, miestui badingg meng,
vadinama  “presepio”. Tai
savotiSkos risfies skulptiirinis
paveikslas, padarytas i de-

_. "™ ginto moliofterracotta). Sios ro-
Karalius Ferdinandas IV 9 mety

Sies darbuose matome grupes
figiry. Betliejaus vaizdelyje re-
gime prakartéle ir atéjusius
piemenukus pagarbinti gimu-
sio Kiudikelio. Sie piemenys
yra to laiko Neapolio gyven-
tojai, apsirenge ty laiky dra-
buZiais. Jie yra meistriskai pa-
daryti su maZiausiomis,
realistinémis gyvenimo de-
talémis.

Atkasus Pompéjos ir Herku-
laneumo miestus, prasidéjo
antikinio meno ir architek-
tiros garbinimas. Ir Sioje paro-
doje matome didZiulius seno-
sios architektiiros griuvésiy
paveikslus, bet taipgi apstu ir
miniatiiriniy pavyzdZiy. Vie-
nas toks yra pavadintas
“Knickknack with Fake
Ruins.” Tai Zavus, dekoratyvi-
nis niekutis, padarytas Vieno-
je ir padovanotas karalienei.
Maza skulptirélé, atvaizduo-
janti seng, nuliiZusig kolong su
sugriuvusiu fasadu, Zitrovui
sukelia savotidkai linksmg ir
humoristiskg nuotaikg.

Prancizijos
Napoleonui 1805 m. uZkaria-
vus Italijg, ir paskyrus savo
brolj Juozapg Neapolio karaliu-
mi, pasibaigé karaliy Karolio
ir Ferdinando Burbony valdy-
mo gadyné pietinéje Italijoje.

Nors Neapolio karalysté
nepasiZyméjo menuose taip
pladiai kaip ParyZius, Viena,
Madridas, Petersburgas ar
Londonas, tafiau, pamacius
5ig meno parodg, susidaro
ispadis, kad ir 5i karalysté sa-
vo laiku buvo turtinga, istai-
kinga, linkusi i meng. Neapo-
lio aukso amZiaus dailés
darbai, nesvarbu ar jie buvo

imperatoriui .

Pranas Visvydas

MONA LIZA
R.A.

Kai tavo veids glosto ilgesys,
ir lipose dainuoja Sypsena,
esi tada man artima

kaip Mona Liza.

Tik ne ano paveikslo paslaptis.
Ne praeity skambéjusi daina.
Esi tikrovéj regima

kaip Mona Liza.

Kai 8ird] uZgula karti lemtis,
ir gidZiai spengia aimana,
paguodi Zvilgsniu tu mane
kaip Mona Liza.

Todél neklausiu, kam dabar esi.
Zinau, esi vienintelé viena

ir man — graZioji Sypsena

kaip Mona Lizos.

LIKIMO ROZE

Palangés roze, likimo roze,
vysta jau tavo lapeliuos

gleZni ir tauriis vasaros bruozai,
krinta ant dulkino kelio.

Patyliai krinta ant mano veido,

ant miisy draugystés gélétos.

Nuo menko dvelksmo §ra ir sklaidos
be vietos, roZe, be vietos.

Nors jau prie kranto priéjau,
Sirdis nenori pasakyti: Jau.
Galva nenori tarti: Juk vis vien
siauréja reginys kasdien.

O kur a8 eisiu, kai tu ifirsi,
vasaros angele mielas,

kai tu, | spalio iikg pavirtus,
klaidZiosi priemies&io révoj.

Pakrantéj dairos dabartis.
Puta vingiuoja kaip Zaltys.
Nuo smélio keteros pamosiu
Visatai: Tu mane paguoski!

Likimo roZe, palangés roZe,
ilgai, dar ilgai a8 minésiu,

kaip stebuklingi vasaros bruozai
dZiugino mano pavésj.

Nors jau artéju prie skliauty o
sauléto liidesio metu,
matau, kaip garbina kalvas
sugriZe ilankon laivai.

DIEVAITE

Leisk palytéti saulétg odg.
Mano mintis nuskalavo druska.
Neriipi Zuvys, nei kriauklés,

kai Svietia ant smélio ranka

tartum stebuklas. Vél patikéjau,
kad oda, pavirtus tiesa,

gali Svytéti, kaip Odiséjui

tgsyk Svytéjo Nausikaja basa.

Valingos godos gimsta pakrantéj,
kol meilios sesés glosto bangas,
kol smélio glébiuos gime galantai

Todél kartoju saulétai odai:
Mano mintis nuskalavo druska,

Leonardo da Vineci (1452—1519)

Jiroje Zuvys, miiSoje kriauklés,
ant smélio tikroji taika.
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Pabiik, prasau, dél visa ko,
jei dar nesi 3itoj buveinéj.
Tikriausiai biisi savo noru
ne kur kitur, tik &a.

Dabar sakau tyléedamas, " >
anksé&iau sakydavau balsu.

Troskimas biiti gristas laisve.
Juk nepriversi nieko bati &a.

Kiek karty man vaidenasi,
kad tu esi 3itoj buveinéj, !
tiek karty a3 suklystu, !
nes vienuma sumaiSo nebit] ir bit;].

Mona Liza (Louvre)

kurti karaliSkiems rimams,
baZny&ioms ar vienuolynams,
yra tokie dideli ir monumen-

taliis, kad jie parodoje uZpildo
kelias muziejaus sales. Tai ne-
kasdieniska 3venté meno

meégéjams.
Paroda Chicagos Meno ins-
titute vyks iki kovo mén. 14 d.

Taip, taip, paZinojau: buvo

ny vaisiy gausybés, net ir kartimis

Kiti Sneka apie iStreniruoty gaidZiy

geras zZmogus

Humoreska

EE—

K. APASCIA :

Gyvena &a pas mus toksai Rapolas.
Vienisas. Niekam nesipainiojo po kqu:
Niekam nelindo j akis. Bet, kaip katalikui
privalu atlikti velykine, taip ir jam bpvo
bitina atsilankyti Vasario 16-08 miné
jimuose ir pakloti kelis Zaliukus. Kad nieks
nesakyty: Rapolas — nudZiivusi tautos
sakelé.

Koncertuose, refitaliuose, literatiiros
vakaronése, mady ir dailés parodose niekg
jo nebuvo mates. Nes Zinojo: tik jkisk tenai
norj — Zii, penkinés ar desSimkés 1r nebér. 0
pensija jo maZoka. Doleriai, kaip amer:
konai sako, ant medZiy neauga.

Beveik nieks jo ir nepaZinojo. Jeigu kas
pasiteiraudavo — kas jis toks? — atsaky-
mas biidavo: lietuvis, veidas kazkur maty-
tas. Tai ir viskas.

Bet Rapolas — ne drimba ir ne ﬁoplys.,
net mégo pasiZmonéti, atsisvieZinti,
platiau pasidairyti. Tad émé ir sugalvojo
8tai kg — lankyti numirélius! Sitiems bus
jojo malda, jy artimiesiems — uzpojautq,o
jam padiam — paZmonys. Kilnu ir naudin-
ga.

Ir taip, vos gaves amerikoniskg laikras-
ti, tuojau Zvilgt i tgq puslapj, kur garsinami
numiréliai. Iesko lietuviskos pavardés ir ar

lietuviskoje laidotuviy koply&ioje atsi-

gules. Laimei — iSkart uZtiko numirelj
Selmokg. O &io niekad nebuvo mates, nei
ka apie ji girdéjes. Bet vis délto saviskis.
Brolis lietuvis.

Tuojau nubindzina Rapolas j koply&ig ir
knapt ant keliy prieSais karstg. Sukalba
poterélj. Tada prieina prie pirmosios eilés
kédzZiy, kur suséde velionio artimieji ir gimi-
nés. Paspaudes kiekvienam deSine, taria:

— Mano uZuojauta! Taip, taip, paZino-
jau: buvo geras Zmogus.

Po atsisveikinimo kalby bei maldy,
karstas iSneSamas j juodg, blizgantj limu-
zing, tartum macharadZoms ar princams
patarnauti. Ak, Amerika vis Amerika: &ia
ir numiréliai tik limuzinais vaZinéja.
Lankytojai Scka | savo maSinas. Jy
vilkstiné tuojau pajudés kapiniy laink.

— Ko ¢&a tamstelé stoviniuoji? Ar
nevaZiuosi? — kaZzkas klausia Rapolg.

— VazZiuodiau, tik kad savos maSinos
neturiu.

— Sé¢skis pas mus. ISsiteksime.

Kapinés toli uZu miesto — geras
pusvalandis. Pakeliui farmeriy sodybos ir
kriaudiy 8akos svyra nuo geltony ir raudo-

paramstytos. O &a vél miskelis su eglai-
témis ir pusaitémis, vienur kitur ir baltlie-
menis berZelis. Virs to miskelio sklando
vanagas, gal jauniklj kiSkut] pastebéjes.
Klaikiai kranksédamas plasnoja juodvar-
nis, beieSkgs pasimetusios kvaiSos savo
patelés. , Kaip Lietuvoj, kaip Lietuvoj“, —
atsiduso Rapolas, prisimines savo vaikys-
te prie Rokiskio. Ir pravirko kaip kidikis,
staiga pametes mamos cice. -

— Tamstele, nesigraudenki. Juk Selmo-
kas jau danguose Spacieruoja.

Bet Rapolas uZsi®iaupes. NeprasiZios.
Bene kas jj suprasty? Parodys Sirdj, o
sakys — burokas.

Visas apeigas kapinése baigus, laido-
tuviy direktorius pagarsina:

— Velionio artimieji labai dékoja ir
dabar praso, kad visi dalyviai susirinkty j
hietuviy svetaine. Ten jau paruosti priespie-

Saké: prieSpietiai, o viskas tartum
vestuvéms. Troskintas, vynu apslakstytas
kumpis, rikytas jautio lieZuvis, inkstukai
su grybukais ir dar, ir dar. Visi kirto, tasé
lyg i8 bady, kad tik greitiau prisikiméty
savo védarus. Keista: apie amZingtilsj
nieks né mur-mur. Rapolas nebeiskentes
taria savo kaimynui:

— Taip, taip, paZinojau Selmokg: buvo
geras Zmogus.

Bet B8alia sédindiam ne numirélis, o
baisbolas galvoje:

— Dziaugiuos, kad Denveriui iSpéréme
kailj. Kad taip ir su Chicaga...

kautynes, o viena poniuté giriasi laiméjusi
premijq rauginty agurky konkurse...

Karaliskai pavalges ir atsigéres, Rapo-
las taria pats sau: kad taip kasdien,
kasdien. Zinoma, miie mieste kasdien lietu-
viai nemirsta. Bet mirSta kiti.

Angdien mirusiyjy sgrade Rapolas
uZtinka pavarde Pasqualetti. Ir sumaka-
luok tu man BZitaip tokig grazig Lietuviskg
pavarde! Juk tai bus buves Pasvalietis.
Gerai prisimena: kur upelis jteka Lévenin,
ten prisiglaudes miestukas Pasvalys. I5 ten
ta pavardé ir bus atsiradusi.

Nueina Rapolas j laidotuviy koply&ig.
Suklumpa prie numirélio, sukalba poterj ir
tada sako artimiesiems: )

— UZuojauta! Taip, taip, paZinojau
Pasvalietj: buvo geras Zmogus.

Bet &ia jisai ir nustemba: vieni nei b-@i,
nei bee, o kiti tik pediais trukdioja.
Pagaliau iSgirsta: italiano, italiano. Tik
dabar apsiZvalgo, kokia &ia publika. Nagi
visi kumpanosiai, visi garbanoti juodplau-
kiai, o akys rudos — kaip kakton jspraus-
tos razinkos. Ne, nelietuviskas jy gymis.
Italijonai. Tik ko tam italijonui imt ir atsi-
gult lietuviskon koply&ion? Argi taip
lengviau prasmukt pro dangaus varty
kontrole?

Rapolas mauna laukan kaip i8
gaisravietés. Ak, juk ir gudriausiai vistai
atsitinka, kad nusidilgina savo pasturgal].

Istiko Rapolg ir kita nesékmé. Atskrai-
dino i3 Arizonos ten mirusig BluZniene.
Jinai savo wvyrg, girtuoklj ir latrg, jau

seniai buvo iSspyrusi i8 namy. Tasai
atsibaladojo miisy miestan ir &a pakraté
kojas. BluZniené¢ tik pries mirdama nutaré:
kartg buvau prisiekusi, todél turiu laikytis
ZodZio. Tegu jis ir latras, bet nuo dabar jau
per amzZius noriu guléti Salia jo. Taip i
Arizonos ta numirélé ir atsitrenké ¢ionajos.

Koplytioje kaip visada: Rapolas puola
ant keliy, sukalba poteri ir kreipiasi i
artimuosius:

— UZuojauta! Taip, taip, paZinojau
BluZniene: buvo geras 2mogus.

Tik véliau, jau per Sermeny prieSpie-
&ius, vienas tipelis jsidrgsino jam } akis
pasakyti:

— Velioné kaip gyva miisy mieste néra
buvusi. Kaip tamsta galéjai jg pazinoti?

Suprato dabar ir Rapolas, kad bus
nuSnekéjes: juk i8 tiesy nei kada jis ta
Bluzniene buvo mates, nei kg apie jg girde-
jesl.‘Zinoma, reikéjo sukti uodega. Tetare tik
tiek:

— Arklys ant keturiy kojy ir tai suklum-
pa, o a8 su vienu lieZuviu...

Ir vél kramté¢ kumpj, vél gurgé kala-
kutg. Viskés buteliai prasési istustinami.
Cink-cinkt stikliukai. Ko gaisti? Uzmokéti
nereikés.

Jei kada Rapolas pasimirs, ir a8
nukiitinsiu ] jo laidotuves. Ir pasakysiu:

— Taip, taip, paZinojau Rapolg: buvo
geras Zmogus.

Zinau: tg patj jis pasakys ir apie mane,
jei Abraomas man pirmiau prisiysty Sauki-
mg.




e

Nr. 53 (10) — psl. 4

e —

DRAUGAS — MOKSLAS, MENAS, LITERATORA

Sestadienis, 1982 m. kovo mén. 6 d.

Smuikininky Banku
koncertas Chicagoje

Smagu buvo pasiklausyti
Reginos ir A&io Banky koncer-
to Jaunimo centre, Chicagoje,
vasario 28 d. Kartg net nusi-

S8ypsojau, besiklausant F.
Kreislerio , Liebesfrend” ir
isivaizduojant vienietidka

mandagumg ir poniSkus val-
sus. Tadiau B. Dvariono
Hhlegijos” gera interpretacija
nukreipé démes] | padig muzi-
kg, i Betuviy Liaudies melodijy
pieSiamus wvaizdus. Tartinio
»oonatos“ techni8kai isbaig-
tas atlikimas i8ry8kino smui-
ky saskambj, begrojant
ornamentuotgjg pirmgjg dalj.

Sie jauni smuikininkai, nese-
niai atvyke i3 Lietuvos, prisi-
staté Chicagos publikai, pagro-
dami & bei tg i8 visy smuiko
repertuaro laikotarpiy, idski-
riant Siandieninj, modemuyji.
F. Kreislerio ,,].Aebesfreud
arba ,,Schoen rosmarin“ — tai
vélyvoji romantika; B. Dvario-
no ,Elegija“ — impresioniz-
mas; kaip ir truputj moder-
nesné impresionizmo atmaina
— J. Gaidelio ,,Be tévynés“. F
Mazo ,Duetas” atstovavo
klasicizmui, Telemann, Tarti-
ni ir Vivaldi — barokui, o L.
Spohr ir A. B. Fuerstenau —
romantikai. Nors ir laiko-
tarpiai buvo jvairiis, reikia
pastebéti, kad didZiausig dalj
koncerto uZémé smulkesni
kiiriniai, kuriy i8déstymas
nesudaré progos jsigilinti }
atlikéjy stiliaus pajutimg ar
sugebéjimg aprépti stambes-
nius kirinius. I8skirti galima
pirmas tris barokines sonatas,
kuriose atsiskleidé atlikéiy
gabumai.

Bankai parodé gersg paJutz
mg baroko stiliaus. AiZkiai
girdéjosi visos partijos, ir melo-
dija nenutriiko visame kiiriny,
vis vystési toliau. Jiems begro-
jant, klausytojas, kuris prisi-
mena VivaldZio , Metus™, 5io
kompozitoriaus ,Sonatoje”
irgi rado tg pat} dramatis-
kumg. Gaila, kad pirmoje
»Sonatos“ dalyje pasitaiké
nesklandumy su ,,basso conti-
nuo“. MaZiau Zinomo, tadiau
smuikininky paZistamo dél
ornamenty pomégio, ypal
,trll“, G. Tartinio ,,Sonatoje”
Regina ir Atis Bankai pasiro-
dé sugebantys ne tik atlikti
kiirinj, bet ir iSkelti smuiky
sgskambio groZj. Ne atsitik-
tinai Tartinio bendraamZinin-
kas buvo ir Antonio Stradi-
varijus, smuiky gaminimo
meistras.

Regina ir Atis Bankai yra
susigroje i darny vienetg, nors
ir skiriasi priéjimu prie muzi-
kos. Vertinant technidkumas, ju
intonacija gera, istojimai &va-
ris, gerai susigroje. Afio priéji-
mas prie muzikos yra daugiau
dinami8kas. Jis vis riupinas
muzikos fraze apibréZti, o
apibrézes, kibti i naujg, taip
palaikant klausytojo démes]
greitu ir energingu muzikos
vystymu. Toks prié¢jimas labai
padéjo, grojant pirmuosius tris
kiirinius, minétas baroko sona-
tas, tafiau maZiau reiskeé
romantiskuose kiiriniuose.
Reginos pri¢jimas  kitoks,
daugiau lyriskas, Svelnesnis.
Ji neskuba, nevengia lukterti
ir leisti muzikai pafiai pasi-
reikati.

Interpretacijy suderinimas
kaip tik ir nusvéré Kkiriniy
pasisekimg. L. Spohrio
,,Duete” atsirado keblumy dél
interpretacijos skirtumy. Tai
paveiké daugiausia Reginos
partijos aifkumg. Kai Atis
daugiau jsiklausé ) jos grojima
ir truput] sudvelnino savo
dinamiskumg, #s kirinys
pasidaré patrauklesnis.
Labiau pavykes kiirinys buvo
F. Mazo ,,Duetas”. Pagrindine
partijg gyvai pagrojo Atis, o
Regina papildé jg akompa-
nimentu. Pati muzika nereika-
lavo gilesnio interpretacinio
suderinimo, nes visg interpre-
taci)g suteiké Atis Bankas.

Interpretacijos ir  atlikimo
tobulumas i88auké spontanis-
ka publikos plojimg po pirmos
dalies.

Abu atlikéjai parinko taipgi
jdomius lietuviskus solo veika-
lus. Regina E. Balsio ,,Drebuly-
te* pagrojo su humoru, B. Dva-
riono ,, Elegija“ buvo atlikta lyg
atskirais wvaizdais. Atis
Bankas dar pagrojo J. Gaide
lio ,,Be tévynés‘ ir , Verpéig“.
Pastarasis kurinys, tai lyg
sumodernintas Schubertas.
,Be tévynés“ noréfiau daz-
niau isgirsti koncertuose.

Pries pertrauksg atliktoji B.

Godard ,Serenade” nepaliko
didesnio jspidzZio.
Koncerte akompaniatorius

Darius Lapinskas neuZgoZé
atlikéjy fortepijonu. Dvariono
,Elegijoje”“ ir kitur jis ne tik
papildé smuikg, bet ir padéjo
i8ryskinti kiiriniy dvasig.

Si neeilini koncerta
suorganizavo ,,Margutis‘‘.
Reikia galvoti, kad ,Margu-
tis“ — Petrutis ir daugiau
tokiy meistrisky atlikéjy atras
ir juos pristatys Chicagail.
Lauktina taipgi, kad Regina ir
Atis Bankai daZniau vél

pasirodyty Chicagoje.
Mindaugas Bielskus

LA SEMANA DE

ARTES

LITUANIA:
ARTEY
N *\PRAT'VA
Mekmkleélal
supaZindinami

su lietuviy

proza ir daile

Jau anks&iau buvome
uZsimine apie ispany kalba
Meksikoj leidZiamo jvairiy
meny Zurnalo ,,.La Semana de
Bellas  Axrxtes™ lietuviskgjj
numer}. Numeris isleistas 1981
m. gruodZio mén. 23 d. data.
Parengtas prof. dr. Birutés
Ciplijauskaités. Galima
biaty sakyti, jog ji yra Sio
numerio redaktoréd. Ji atrinko
visa medZiagga, padaré jos
vertimus, pateiké dailés darby
nuotraukas ir kt.

Jau turédami &ia redakcijoj
minétg Zurnalo numerj, gali-
me skaitytojus apie visa tai
kieck detaliau painformuoti.
Leidinio formatas yra tokio

dydzio, kaip pusiau perlenktas

,2Uraugo” numeris. Leidinys
yra 16 jspudingy puslapiy.
Visi jie skirti ietuviy prozai ir

¥
v

Po koncerto Jaunimo centre, Chicagoje, vasario 28 d.
i2 kairés | dedine: smuikininkams koncerte akom-
panaves Darius Lapinskas, programg atlike smui-

..Draugo* 31-jo romano konkurso jury komisija: i8
kairés i define: pirm. Balys GaidZidnas, dr. Danguo-
1¢ Tamulionyté, Viktoras Mariiinas, Dalia Stanis-
kiené ir sekr. Vacys Rocifinas. Komisija i8 devynig
balsais

atsiysty rankras¢iy visais

lapas‘

Clevelande.
geriausiu

pripaZino Birutés Pikelevitiiités romang ,,Devintas
‘. Premijos jteikimo i8kilmés ir Vinco Krévés
»Raganiaus* dramos spektaklis jvyksta kovo 20 d.

Jono Garlos nuotr.

NAUJI LEIDINIAI

* ATOGRAZU SAULE. Ispa-
ny Amerikos naujosios poezijos
antologija. Sudaré ir iSverté
Povilas Gaudys. Redagavo Sta-
sys Gostautas. ISleido ,Riuta“
Chicagoje 1981 m. Aplankas Vy-

{ tauto O. Virkau. Kalbg Ziiréjo

{ BELLAS }

Pranas Razminas. Spaudé M.
Morkino spaustuvé. Antologija
iliustruota kai kuriy Zymiausiyjy
poety puslapiniais portretais. Kny-
ga 592 psl., kaina — 15 dol., su
persiuntimu — 16 dol. 50 centy;
Illinojaus gyventojai dar prideda
— 1 dol. 5 centus valstijos mokes-
&y. Leidinys gaunamas ,Drau-
ge*.

Tai bene pati didZiausia viena-
tomé poezijos knyga visoje miisy
poetinio ZodZio istorinéje raidoje.
Tegu ir vertimy, bet vis tiek netoli

Sesi Simtai puslapiy! Tai milZinis-
= kas vertéjo Povilo Gautio darbas.

Vertimuose reprezentujama 19-kos
ispanidkai kalband&iy krasty poe-
zija. Tokie &a yra: Argentina,
Bolivija, Cilé, Dominikony
Respublika, Ekvadoras, Gvate-
mala, Honduras, Kolumbija, Kos-
ta Rica, Kuba, Meksika, Nika-
ragva, Panama, Paragvajus, Peru,
Potorikas, Salvadoras, Urugvajus

ir Venecuela. Tai didelé ir kalba
vieninga pasaulio dalis. Bet koks
ivairumas poetiniame iSsisaky-
me, koks kiekvieno krasto temy,
spalvy ir poetiniy 1vaizd.ﬁq
margumynas §ioje ispani¥kos ir
vietinés kultiros mozaikoje!
Tokios apimties ‘poezijos vertimy
knyga yra jau indélis ir lietu-

RN AMERIN G "

ATOGRAZU SAULE

n'f
Sk

xggs SRR ANFOLDGUA

dailei. Zurnalo virselj uzkloja
Algirdo Pakeliino grafikos

. darbas (medZiy aléja ir var-

tai) ir stambus jrasas — LITU-
ANIA: ARTE Y NARRA-
TIVA ACTUAL. Pirmuosiuos
dviejuos pusiapiuos Biruté
Ciplijauskaité skaitytojg trum-
pai supaZindina su istorine
lHetuviy rastijos raida, su
dabartine situacija, kada lietu-
viy literatira kuriama ir
okupuotoje Lietuvoje, ir laisva-
jame Vakary pasauly. Pladiau
aptariami ¢&a spausdinami
rasytojai. O po gabalg prozos
duodama 8iy: Mariaus Kati-
lizkio, Iechoko Mero, Romual-
do Granausko, Juozo Aputio ir

Aleksandro ~N. Diépetrio.
Meno darbai rodomi Siy
dailininky: Algirdo Pake-
liino, Albino:Elskaus, Antano
Mon¢tio, Vytauto Igno, J.
Bakio, Vyteute Kalinausko,
Alfonso Dargio. Zvilgenio
pilnumui lyg ir triksta bent
keliy lietuviy poezijos pavyz-
dziy. Jie &ia bity iabai tike.
Leidinio tiraZas yra net
300,000 egz., ir jis tikriausiai

pasiekia ir '‘kitus ispaniSkai |

kalbané¢ius krastus.

Zurnalo adresas yra toks:

La Semana de Bellos Artes,
Eje Lazaro Cardenas, no. 2-3,

Torre Latinoamericana, Mex- |

ico Centro, D. F.

kininkai Atis ir Remna Benkai ir koncerto rengéjas,
wMarguéio” vedéjas Petras Petrutis.

Nuotrauka Zigmo Deguéio

viskojon kultiiron, o taipgiir miisy
kalbinés kultiros pajégumo
isbandymas, sustojus greta su
takstantmete lotyniska tradicija.

Antologijos redaktorius Stasys
Gostautas tad knygos jvade, be
kita ko, Sitaip prasitaria: Sita
antologija, sudaryta i8 stipriausiy
Ispany Amerikos poety, bando
paZodZiui perduoti poeto Zodj visai
svetima kalba ir labai skirtinga
kulti@ira ir poetine tradicija. Taiau
stebétina, kad tarp turtingos ispa-
ny kalbos ir jaunos Letuviy lite-
ratiiros ZodZiy turtingumas ir tam
tikra prasme kalbos dvasia néra
jau taip svetima, kaip i8 sykio
atrodyty. Abi kalbos yra turinin-
gos, ypaé kiek tai lie¢ia gamtg ir
meilés jausmy iSsakymus; abi
kalbos turi atvirg ir pilnai melo-
dingg balsiy skambéjimg. Lie-
tuviy kalbos daiktavardZiy ir
badvardZiy linksniavimas ir labai
jvairis veiksmaZodZiy asmena-
vimai anaiptol neapsunkina
kalbos, bet, atvirk3&iai, padeda
isryskinti ir suglausti mintj, kuri
ispany kalboje iSsakoma sudé-
tingais prielinksniais“.

Sitaip knygoje yra pristatoma
90 poety ir daugiau kaip 300 eile-
ras¢&iy. Tai tikras lobis ne tik poe-
zijos meégéjams, bet ir kiek-
vienam, neat3okusiam nuo
lietuvidko ir nuo pasaulinio kult@-
rinio dabarties gyvenimo.

¢+ ATEITIS, 1981 m. Nr. 9-10.
Ateitininky Federacijos leidZia-
mas katalikiskos — lietuvitkos
orientacijos ménesinis Zurnalas.
Vyt. redaktorius — kun. dr. Kestu-
tis Trimakas, 850 Des Plaines
Ave., Apt. 409, Forest Park, IL
60130. Administruoja Juozas Poli-
kaitis, 7235 S. Sacramento Ave.,
Chicago, IL 60629. Prenumerata
metams JAV ir Kanadoje — 9dol.,
garbés prenumerata — 15 dol,
susipaZzinimui — 7 dol, Piety
Amerikoje — 5 dol., kituos kras-
tuos — 7 dol. Zurnalas spausdina-
mas ,,Draugo” spaustuvéje.

Sis dvigubas kongresinis nume-
ris, skirtas X-tam ateitininky
kongresui 1981 m. rugséjo 3-7 d.
Chicagoje. Numerj redagavo A.
Zailskaité. I8désté Jonas Kuprys.

Numeris labai imponuojantis.
Apimtis — daugiau Simto pusla-
piy. Jau vien dél to leidinys
kongreso atZvilgiu yra paminkli-
nis. Ir kongrese nedalyvaves, bet
8ig ,Ateitj pavartes, gali gana
tiksliai orientuotis, kas ir kaip
jame vyko. Zurnale randami ne
vien tik kongreso programos apra-
3ai, bet ir spausdinami kai kuriy
paskaity visi tekstai. Pateikiami

e

Dailés parodos

e AviZienio turtinga
meno kolekcija &iuo metu
yra isstatyta M. K. Ciurlionio
galerijoje, Jaunimo centre,
Chicagoje. Sj #SeStadienj ir
sekmadien] parodg galima
lankyti nuo 9 val. ryto iki 5
val. vak. Tai daugiausia Lietu-
voje 8iuo metu kunaném milsy
dailininky .grafika ir tapyba.
Su tenyks¢ia grafika dailés
mégéjai turéjo progy jau ir
anks&iau Biek tiek susipaZinti.
Tadiau tapyba tokiu gausumu
&a eksponuojama bene pirmg
kartg. Yra Biek tiek ir maZo-
sios skulptiiros. Regima paro-
doj grafika ir tapyba akivaiz-
dZiai liudija gaivy hetuvm
dailininky k@rybingumsg ir
Lhietuvidkosios dailés mokyk-
los tradicijg, besilakojandig i3
liaudies meno ir i8 nepriklau-
somybés defimtmetiy indivi-
dualiyjy pastangy iki pat iy
dieny jspiidingos raidos. Paro-
doje randame daug‘mu kaip 30
dailininky, apie 70 darby.
Dailininkai i8 Lietuvos beveik
visi yra jaunesnés kartos. Bet
su jais graZiai derinasi ir
ionyks&iy Augiaus ir Petravi-
&aus grafika.

e Zitos Sodeikienés
tapybos ir piesiniy paroda
Chicagoje nuo kovo 9 d. iki
kovo 28 d. bus ,,Galerijoj“, 744
North Wells St. Parodos proga
galerijoj pasisve&iavimas kovo
12 d. nuo 5 iki 9 val. vak. Tg
pat vakarg 7:30 val. vak.
galerijoj Zitos Sodeikienés poe-
zija skaitys aktoré Laima
Rastenyté. Siurrealistiniy
struktiiry, tadiau j tikrovinius
objektus atremta Zitos
Sodeikienés kiiryba visada
Ziirovg patraukia naujais
savo atradimais.

jau ir paéiy kongreso dalyviy
pasisakymai apie praéjusi kongre-
8g. Visus puslapius labai pajvairi-
na puikios kongresinés nuotrau-
kos, iliustruojan&ios ¢&a pat
skaitomus dalykus. Numeris i3lie-
kantios, istorinés vertés ne vien
tik Ateitininky Federacijai, bet ir
visai Siandieninés miisy iSeivijos
ivairiaspalveés veiklos mozaikai.

¢ CHRONICLE OF THE CA-
THOLIC CHURCH IN LI-
THUANIA, No. 48, June 29,
1981. Kun. Kazimiero Pugevi-
Giaus ir jo talkininky ripesdiu
Lietuviy Kunigy Vienybés sgsiu-
vinis po sgsiuvinio leidZziami
angliskieji ,Lietuvos Kataliky
BaZnytios Kronikos“ numeriai
miisuose jau yra jprastinis daly-
kas. O kai jau tampa jprastinis,
tai daZnai ir per maZai verti-
namas. Gi i3 tikrgjy tai milzimis-
kas darbas ne tik savo apimtimi,
bet ir prasme bei poveikiu. Vertéjy
ir redaktoriy leidinys yra
paruoSiamas taip, kad jis yra
visais atZvilgiais parankus ir

patogus informuoti angliskai.

kalbant] ir skaitantj pasaulj apie
siandienines lietuviy tautos ir
tenykstés Kataliky BaZny&ios
pastangas islikti tikin&iais ir bent
dvasioje laisvais Zmonémis savo-
je Zeméje. Numeris yra dedikuo-
tas suimtiesiems Vytautui Vaidid-
nui ir Me&islovui Jureviiui.
Numeris iliustruotas jy ir kitomis
nuotraukomis. VirSelio nuotrau-
koje — maldininky kelionés |
Siluvg detale. Leidéjy adresas:
Lithuanian R. C. Priests’ League
of America, 351 Highland Blvd,
Brooklyn, N.Y. 11207.

A. Peéiﬁrit DarZoviy demonas

e Austé Pediliraité,
originaliai sukurty savo
eiléraséiy i8spausdinusi mﬁsq
periodikoje ir savo poezijos
skaitiusi Peozijos dienose Chi-
cagoje, Siuo metu ypaé reidkia-
si dailéje ir teatre. Vasario
mén. jos tapybos darby paro-
da buvo Hamilton galerijoj, 20
West 57th Street, New Yorke.
Ir Chicagoje leidZiamo
savaitrastio , Reader” vasario
meén. 5 d. laidoje jos dailés dar-
bai ir teatriné veikla susilau-
ké iskirtinio démesio.

e Audriaus Plioplio.
paroda, pavadinta ,Displa-
cements — Temporal and
Geographic“ Dolly Fiterman
galerijoje, 12 S. 6th Str.,
Minneapolis,  Minnesota,
atidaroma BSiandien. Paroda
ten bus iki baland%io 10 d. Si
galerija yra viena i8 svariau-
siy Minneapolyje. MaZdaug
mety laikotarpyje Audriaus
Plioplio dailés darbai buvo
iSstatyti bendrinése dailinin-
ky parodose Duluth (Minn.),
New Yorke, Chicagoj ir
Minneapoly. Audrius Plioplys
yra taipgi meno tyrinétojas,
meno istorikas. Gerai atsime-
nam jo straipsnius ,Drango
kultiriniam priede apie kone
pamirstasias Ciurlionio darby
ekspozicijas Londone ir
ParyZiuje dar prieS I pasau-
lini karg. Audrius Plioplys

reiskiasi ir medicinos
moksluos: yra medicinos
daktaras, skaito paskaitas

fios srities specialisty suva-

Ziavimuos, laimédamas
pirmgsias jy prémijas.
Skaité paskaitas ir pastarojo
lietuviy Mokslo ir kirybos
simpoziumo medicinos ir
meno sesijose.

® Gabrieliaus Stanulio,
Sveicarijoje gyvenantio daili

744 North Wells St. m
28 tapybos darbai. Vienur su
Redonu, kitur su Ciurlioniu
susisiekiantys G. Stanulio
paveikslai nutapyti daugiau
ar maZiau impresionisty ir

ir skoningas parodos katalo-

A gas. Paroda iki kovo mén. 7d.

¢ Alfonso Dargio, Roches-
teryje gyvenandio dailininko,
paroda Detroite bus kovo mén.’
20 ir 21 d. Atidaroma kovo 20
d. 7 val. vak. qu.tm.ﬁ
ten bus ir literat@riné vaka-
roné sun radytoju Jllr‘h
Jankum. Ir parodsg, ir vaka-
rone rengia Lietuviy Bendruo-
menés Detroito apylinkeé.
Alfonso Dargio darby paro-

B dos dar bus atidarytos Chica-

goje geguZés mén. 7 d. ir
Toronte — spalio 16 d.




